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driicken / press / presser / stisknout /
Hatvcwete / vtisniti / nacinac / drukken /
pritisnuti / nacisnac / pritisniti / Haxats /
(meg)nyomni / ap8sare / tryck fast / nacisnq¢

festziehen / tighten / 3arervere /

serrer / stringere / utGhnout / vasttrekken /

zategntl / strangere / zwiazac / zacisnqc /
h i / pewne

trdno pritegniti /saranym / dra et

&)

einschlagen / hammer in / beverni / sla in
fropper au marteau / infossare / Zabit' /
zarazit / Habusre / zabitl / wbic
introducere prin bdtaie / 3a6ur> / zatlouct

eindriicken / press in / enfoncer / wcisnqé
ribattere / zatlo& / Bkapadte / indrukken
benyomni / stlacit’ / vtisniti / tryck in
introducere prin ap&sare / saasuto

Drehen — wenden / przekrecic — odwrscie /
Keren - omdraaien / Girare — Ruotare /

S 1= &)

©

ausmessen / measure / mesurer /

misurare / opmeten / izmeriti / miara /
Kimérni / izmeriti / mdsurare / wamepum
zmé&kit / Womepere / mit upp / zmierzy6

8|

Okrenuti — ubmuti / Retourner — renverser /
Turn over — turn around / Otocte — obratte /
3asbprete — obbpHete / Obmite list /
Intoarceti — rotiti / Vrid runt — viind /
MPOKPYTUTL — noBepHyTo / otodit — obratit
elforgatni — megforditani
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Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Ihnen ein Beschlagtell fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte direct an
die untenstehende Nemmer senden. Wir kdnnen allerdings nur Beschlagteile
auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere Beanstandung an Ihrem
Mgbelstiick haben, so wenden Sie sich bitfe direkt an Ihr Mabelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map directly
following number faxes, We ¢an I this way send away however only fitiing. If
you sheuld have another objection to your piece of furniture, then they tum
please to your furniture house.

Na¥e pfimé sluZby pro kovéni

Chybi-ll vém né&jaky dil z kovéni, mfiZete tuto servisni kartu odfaxovat pimo
na nize uvedené islo. Touto cestou vak miizeme rozesilat jen dily kovéni.
Pokud byste reklamovali jiny dil nébytku, obrat®te se pfimo na svého prodejce
nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pleces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la

quincaillerie. Munissez - vous de l'outillage rnecessaire. Amenagez - vous une

zone de montage. Procedez au montage. Ne jamals forcer les assemblages.
les vis apres temps d'usage. Garder vofre notice de

montage, si une plece venait a manquer, elle serait le plus clair moyen de

communiquer avee votre magasin.

I nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzl, potete spedire fax questa carta die servizi
direttamente al seguente numero. Per aliri reclami al vostro mobile, potete
rivolgervi al vostro mobilificio.

édleiino obfinyéeful uf enélkié ofinin *O6gos"
Reo nédi WRE of gosdrlefr, dodwmwlil wéhito LA AldaaHf efdRf & HE
Baddirilil wr rer - nodldr, dorouln do-mony. Do fiost Hiudk Sotlé nf moiire
&l nigo nédriarut Inlsluic ofi oBgcar. Reo yniifuoess| gdyas alpleit do
&l6lenl, B ruelnersl or Al o6uauliil gus Sl6lnuF g ir/Eriraty, of eoitiio Al
afeyddnd fifiogffif.

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg onderdelen
versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel hebben verzosken wij
u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezpoéredni serwls czeSci montazowych

Jezeli brakuje czescl koniecznych do montazu, prosimy o przestanie nam tej
karty serwisowe] na nize] podany numer faxu. Mozemy w ten sposdb przystac
pafistwu tylko brakujace czecl. W przypadku innych ebieke]i dotyczacych
mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu meblowego w kidrym zostal
doksnany zakup.

Serwis za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje navedeni Fax
broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu se dostaviti samo
okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane uz komad namjestaja
molime vas da se cbratite lzravno irgovinl namjestaja gdjje je Istl kupljen.

Direldszolgélatunk vasalatok esetén

Ha hiényzik egy vasalat, ezt a kértyat kdzvetlenill elfaxolhatja az alébb
talélhatd faxszamra. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy kiildent.
Amennylben méstaj ficié &l fenn bl jét lliezBen, forduljon
kézvetlentil a bitorhdzhoz.

N&S priamy servis pre &asti kovaria
Ak by V&m chybala nejaké cast'kovania, méZete poslat tito servisnl kartu
poslat faxom priamo na nizdie uvedené faxové ¢ slo. Diely kovania vieme
poslatiiba tymto spbsobom. Ak by sie mali inli reklaméciu ohl'adom Vésho
nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu predajnu nébytku.

NaSe direkine sluZne storitve za okovie

Ce vam manjka kaksno okovie, lahko to sarvisno kartico poéljete po faksu
direkine na spednjo Stevilko. Po te) potl vam lahko posijemo samo okovje. Ce
Zelite reldamirati kakSen drug del pohistva, se obmite neposredno na vaso
trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul in care vé lipseste o piesd de feronerie puteli s& trimiteli direct acest
card de service pe fax la numérul de maf jos. Noi nu putem expedia plese de
feronerle dect pe aceasti cale. Dac¥ avej o altd reclamatie referttoare la
plesa édle mobiller, atunc v& rugém s# v adresati direct la magazinul dvs. de
mobilé.

Hauw npsiMoi Cepeyc Ayl MOCTEBOK GYPHUTDS!

[Ecnm oKaKeTes], YTo Bam He XBETAST TOre WK UHOMO 3NEMEHTE GyPHUTYPRI,
Bbl MOXETE OTIPEBUTL CEPBUCYIC KAPTY N0 PaKcy HENBCPEACTBEHHO Ha
HWKENpUBEAEHHEIN HoMep. OKaKD, TaKWM 06Pa30M Mbl MOYKEM NepecsiNaTh

nr | LLmm] B[mm]| Tlmm]| Menge | Colli
1| 606|342 18 2 |1/3
2 | 940 | 298| 20 4 13/3
3| 572 |300| 16 2 |1/3
4 | 572 |300]| 16 7 11/3
5| 951 (292] 3 4 12/3
6 | 945 |320| 16 2 |2/3
7 | 945|320 | 16 2 12/3

MWk PypPRUTYPY. Ecnm ske y Bac /T WHBIE NP HO
npuobp mabenm, icra, oBpawaiirecs HENOCPEACTBEHHO
opr o MPORKY.

Vér direktservice fBr beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du fexa detta servicekort direkt Hll numret
som anges ned. Tank pa att detta &r den enda mojligheten att skicka
beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en annan anledning
méste du kontakta ditt mdbelhus direkt.

Nuestro serviclo directo para accesorios

Si le falta allin accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamente a
la siguiente direccién. No obstante, por este métadoe solo podemas enviar
accesorios. Sl tiene alguna ofra objecion sobre su mueble, consulte
directamente con su muebleria.

Donatilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan adrese

dogrudam mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari génderebiliriz.

Qgﬂ)iilﬂyanizda baska sikayetleriniz varsa [itfen dogrudan mobilya saticinize
nisin.

Grund der Beanstandung / Reason of the objection:

Mdbelhaus / Furniturestore:

Name / Nom:

Telefon / Telephone:

PLZ / Bank sorting code: Oort / City:
Strasse / Street:
Haus—Nr / HauseNo.: ©E—Mail:
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Achtung < Opgelet = Uwaga - Dikkat - BHumMaHue -
Attention = Upozorneni - Figyelem - Allenzione - Atentie

D Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mdbelstiick beschddigto der
zerstort werden.

GB Do not exceed the maximum loads specified. Otherwise, the furniture may sustain damage or be irreparably
damaged.

NL Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden beschadigd of vernield.

PL Nie wolno przekraczaé¢ podanych maksymalnych wartosci obcigzenia. W innym przypadku mozna mebel uszkodzi¢ lub
zniszczyé.

TR Belirtilen azami yuk degerini asmayiniz, aksi taktirde mobilya parcasi zarar gorebilir veya kullanilamazehele gelebilir.

RU He gonyckaemcs npebbllueHue yKA3aHHbIX MOKCUMAJAbHBX Hazpyaok B npomubHom caydae BoaMoxHO
nobpexkgeHue uau paspyueHue Mebenu.

FR Ne dépassez pas les charges maximum indiquées. Sinon, le meuble peut éntre endommagé ou détruit.

cZ NeprekraCujte uvedend maximalinT zatiZeni. V opa¢ném piipadé muiZe dojit k poskozeni nebo zni€eni ndabytku.

HU Tartsa be az engedélyezett maximalis terhelhet&séget/teljesitményt. Kiilonben a bdtor és annak alkatrészei
megsériilhetnek, tonkre mehetnek.

IT Non superare il carico massimo indicato. Altrimenti iI mobile rischia di rovinarsi o frantumarsi.

RO Nu depasiti solicitarile maxime specificate. Altfel puteti sa deteriorati sau sa distrugeti piesa de mobilier.

SK Neprekrotte uvedené maximalne zataZena. V opa&nom pripade sa mdZe ndbytok poskodit alebo znicit.

Die Befestigung des Mdbelstlickes an der Wand muss von einer fachhkundingen Person vorgenommen werden, da flir

D die Montage an die Wand angepasste Diibel erforderlich sind.

GB A qualified prossional is required when mounting furniture to the wall since dowels corresponding to the wall are
required for this.

NL Een vakkundige persoon dient het meubelstuk aan de muur te bevestigen; voor de montage aan de muur zijn
immers aangepaste pluggen vereist.

PL Mocowanie mebla do Sciany mogq przeprowadzi¢ wyfqcznie wykwalifikowane osoby, z uwagi na zastosowanie
odpowiednio dopasowanych kotkéw do rodzaju Sciany.

TR Mobilya parcasynyn duvara sabitlenmesi, duvar montajy icin 6zel uyarlanmyt diibeller gerektirdidinden bu it sadece bu
konuda uzman bir kiti tarafyndan gergeklettiriimelidir.

RU Mockonbky gha MOHMAXA HA cmeHe Heobxogumo ucnoJsbzobamb cneuuanbHbie giobenu, Mebenb gomkHa bomb
3akpenaeHa Ha cmere kbanauguuupobaHHbiM nepcoHasom.

FR La fixation du meuble contre le mur doit éntre effectuée par une personne compétente car, pour le montage mural,
il faut utiliser des chevilles adaptées.

cZ MontdZ? nabytku na st&nu musi provést odbornik, protoZe k montdZi na sténu jsou zapotreb? upravené hmozdinky.

HU A bltorelemek falra rogzitését szakembernek kell végeznie, mert a rogzitéshez megfeleld tiplit kell hasznalni.

IT Il fissaggio del mobile alla parete deve essere eseguito esperte, dato che occorrono tasselli adeguati.

RO Fixarea la perete a piesei de mobilier se realizeaza numai de catre personal competent, deoarece montajul de

perete necesita dibluri adecvate.

Upevnenie ndbytku na stenu musi wykonat odbornik, nakolko s pre montd? na stenu potrebné vhodné& hmoZdinky.




(C2Z) Vazeny zékazniku,

jako vyrobce nabytku bychom Vas chtéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upeviiovacim materidlem (hmozdinkou) a
zdivem. U zavésnych prvku zkontrolujte pfislusné zdivo a pouZivejte jen vhodné
hmozdinky, které nakoupite v odbornych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevnéni montuje.

Montaz a instalaci elektrickych casti sméji provadét jen povéreni odborni pracovnici.
Dodrzujte popisy a udaje o hmotnosti uvedené v ndvodu k montazi.

Dodrzujte uvedené udaje o maximalni hmotnosti pfi pretizeni, které je zplsobeno
hrajicimi si d&tmi, lidmi, materialem nebo jinymi vlivy, nepfebirame jako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadnd funkce nabytku je zaru¢ena jen pfi postaveni nabytku ve spravné svislé
a vodorovné poloze. Dvifka jsou predem nastavena, pfipadné je ale nutné je znovu
sefidit / nastavit podle mistnich podminek!

Vsechny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych norem pfip. predpist
VDE (svaz némeckych elektrotechnik(), CE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
ktera se ma pouzit, je uvedena na pfislusné objimce zarovky/zdroje svétla.

Pfi nedodrzeni maximalniho vykonu ve Wattech hrozi nebezpeci vzniceni kvuli
prehrati. Zakryti zarovky/zdroje svétla je kvuli nebezpeéi pozaru zakazano!
Vsechny $rouby a nosné spojovaci prvky se maji po 5 az 6 tydnech dotahnout,
¢imz se zajisti trvala stabilita!

Nepouzivejte Zadné abrazivni ¢istici prostfedky!
Pokud se nedodrZuji pokyny k provozu, navodu nebo montazi, provadéji se Upravy

vyrobkil, vyménuiji se dily za neoriginalni nebo se pouZiva spotfebni material, ktery
neodpovida originalnimu, zanika zaruka nebo naroky plynouci z odpovédnosti.

(HU) Tisztelt Ugyfeliink!

Mint batorgyarté arrél szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a régzitett szerkezetek
min&sége a rogzité anyag (tipli) és a fal kdzti 6sszekottetés mindseégétél

fugg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adottsagait €s csakis
szakkereskedelembdl szarmazé, a régzitéshez megfeleld tipliket hasznaljon.
Végs6 soron a butort felszerel6 személy felelSs a falra torténd rogzitésért.

A villamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosult szakember
végezheti, Kérjlik, vegye figyelembe az Osszeszerelési utmutatdban szerepl6
leirdsokat és sulyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis sulyhatarokat. A butor jatszé gyermekek, személyek,
anyagok vagy egyéb behatasok okozta tulterhelésért a butorgyartét nem

terheli felelésség.

A butor kifogastalan miikddése csakis pontosan fliggbleges helyzetben garantalt.
Az ajték elére be vannak allitva, a helyi adottsadgok fliggvényében azonban sziikség
esetén Ujra be kell allitani/igazitani 6ket.

A villamos berendezések a német VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
eléirasainak megfeleléen készultek. A vilagitdtestek megfeleld eréssége az adott
lampa foglalatan talalhaté meg.

A max. watt-szam be nem tartasa esetén tulforrésodas kdvetkeztében fellépd
tlizveszély all fenn. A vilagitétesteket tlizveszély miatt nem szabad letakarni!
Minden csavart és tartd 6sszekoto részt 5-6 hét elteltével Gjra meg kell hazni a
butor allé helyzetben valé tartds biztonsaga érdekében.

Nem hasznaljon habzo tisztitoszereket!

Az (izemeltetési, kezelési ill. szerelési Utmutatd utasitdsainak be nem tartasa, a
terméken végzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek
meg nem felel6 anyagokat felhasznalasa esetén mindennemii szavatossag és
felel6sség kizart.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyrobca nébytku by sme Vas chceli informovat’ o tom, Ze nové upevnenie je

len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmozdinky) a
murivom. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vase murivo a pouzite na prislu§né
murivo iba uréent hmoZzdinku zo stavebnin. V koneénom désledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

Montéz a pokladku elektrickych materidlov a spotrebi¢ov smie vykonavat iba autorizovany
odborny personal. Prosime, dodrzte popisy a Udaje o hmotnosti v navode

na montaz.

DodrZiavajte uvadzané (daje o maximalnej hmotnosti pri pretazeni, ktoré mézu
sposobit hrajlice sa deti, udia, material, alebo iné vplyvy - my, ako vyrobca nabytku
nepreberame ziadne rucenie!

Bezchybna funkcia nabytku je zaru¢ena iba pri kolmom

a vodorovnom postaveni, Dvere su vopred nastavené, v pripade potreby na zaklade
miestnych podmienok je vak nutné ich znovu vyvazit/nastavit!

V8etky elektrické inStalacie su zhotovené podla platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetlovacich telies, ktoré sa maju pouzit, je uvedena na
objimkach prislusnych Ziaroviek.

Pri nedodrzani maximalnych Wattov vznika na zéklade prehriatia riziko poziaru.
Neprikryvaijte osvetlovacie telesa kvali riziku poZziaru!

V3setky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 az 6 tyzdrioch
dotiahnut, aby bola zarugena trvala stabilita!

Nepouzivajte Ziadne drsné cistiace prostriedky!

Ak nebudl dodrzané prevadzkové navedy, navody na obsluhu alebo montaz, ak sa
budu na produktoch vykonavat zmeny, vymienat diely alebo ak sa bude pouzivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akékolvek naroky na rucenie.

(HR) Spo.tovani,

kot proizvajalec pohi.tva vas .elimo informirati, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki so obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primerne moznike,

ki ste jih nabavili v strokovni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elektri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo.tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen ljudi ali drugega materiala ali zaradi drugih obremenitev

. kot proizvajalec pohi.tva ne prevzemamo nikakr.ne odgovornosti!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovljeno samo pri pravilni vodoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

Vse elektri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporabljenih .arnic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetilo.

Pri neupo.tevanju maks. .tevila watov obstaja zaradi pregretja nevarnost po.ara.

Svetil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezav!

Ne uporabljajte .istil za drgnjenje!
V primeru neupo.tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izvajanja sprememb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo originalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavljanja garancije.



(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

zo goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur.
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotte is de
monteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invloeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprakelijk!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld!

Alle elektrische aansluitingen voldoen aan de geldende normen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de betreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal geoorloofde wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 a 6 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden
vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkomen met de originele
onderdelen, vervalt iedere garantie of aansprakelijkheid.

(PL) Szanowni Klienci!

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomnie¢, ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest potgczenie pomiedzy materialem mocujgcym

(kotkiem rozporowym) a $ciang. Prosze zatem w przypadku elementow wiszgcych
sprawdzi¢ wytrzymato$¢ muru i uzy¢ do ich zamocowania wytgcznie przeznaczonych
do tego kotkdw ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialno$¢ za
przymocowanie do $ciany ponosi monter mebli.

Montaz artykutéw elektrycznych i ich ulozenie nalezy powierzy¢ wyltgcznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze¢ zastosowac sig do opisow oraz cigzarow
podanych w instrukcji montazu.

Prosze przestrzega¢ podanych cigzaréw maksymalnych. W przypadku nadmiernego
obcigzenia, powstatego w wyniku bawigcych sie dzieci, osdb, materiatu lub z
innych powoddw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wytgcznie w przypadku
jego prawidtowego pionowego i poziomego ustawienia. Drzwi zostaty odpowiednio
ustawione, ale ze wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawi¢ na
nowo/wyregulowac!

Wszystkie instalacje elektryczne wykonano zgodnie z obowigzujgcymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowej podana jest moc zaréwek,
ktérych nalezy uzywac.

W przypadku nieprzestrzegania maksymalnej ilosci watow istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zaréwek nie wolno przykrywaé
ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dla zapewnienia trwatej statecznosci po 5-6 tygodniach nalezy dokreci¢ wszystkie
$ruby i no$ne elementy faczace!

Nie uzywac zadnych srodkow czyszczacych wymagajacych szorowania!

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania, obstugi i montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materiatow
zuzywajacych sig, ktére nie odpowiadajg czgsciom oryginalnym, wyklucza sig
jakgkolwiek gwarancje lub roszczenia z tytulu odpowiedzialno$ci cywilnej.

(BG) MHoroyBaxaeMm KIMeHTH,

Kato npousoguTten Ha mebenu, Hue xenaem Aa Bn nHdopmmpame, Ye gageHo
3akpenBaHe e camo Tonkoea Ao6po, KOMKOTO Bpb3kaTa MeX/y 3aKpensaLloTo CPEACcTBO
(ar6en) n ampapusTa. MNpu BACSLWLM (OKayYeHn) enemMeHTV NpoBepsiBanTe BawaTa
3ugapus 1 U3nonssanTe camo NpeasuaeHn 3a LenTa abenu ot cneumanuanpani
MmarasvHu. B kpasi Ha kpauviiata, MOHTLOPBT € OTTOBOPEH 3a 3aKPEnBaHETO Ha 3uaapusTa.
MoHTaXbT M nonaraHeTo Ha eNeKTPMHECKW YacTy Tpsibea Aa ce UsBbpLLUBaA Camo OT
oTopuanpaHu cneuuanucti. Crbnioaasaiite onucaHusita M AaHHUTe 3a TErnoTo B
MHCTPYKUMsITa 3@ MOHTax. CnasBaiTe yKasaHWTe MaKc. AaHHW 3a TErno — Kato
npou3BoAnTen Ha Mebenu, Hue He Noemame OTFTOBOPHOCT NpY NpeToBapBaHe,
NPUYMHEHO YPE3 UrpaeLLy aela, xopa, Matepuanui unm Apyr BnusHns!

BesynpeyHoTo fenctere Ha mebenute ce rapaHTvpa camo npv BepTUKaneH n
XOPU3OHTaNeH MoHTax. BpaTtuTe ca npenBapuTenHo ICTUpaHu, Ho Npy HeobxoaMMOoCT
ropagu rnokarHute ycnosus Tpsbsa ga ce napasHsiT / perynupar!

Bcunykn enekTpuiecku MHCTanaumy ca Npou3BeAeHn CbrnacHo BanuaH1uTe Hopmu,
cHOTB. pasnopendu Ha VDE, CE, MM. Cvnata Ha ocReTuTenHuTe Tena, Kosato Tpsibea
[a ce U3nonaea e ykasaHa Ha cboTBeTHaTa dpacyHra Ha namnara.

Mpu HenpuabpPXKaHe KbM MaKC. MOLLHOCT CbLLECTBYBA ONACHOCT OT NoXap yYpe3
nperpsieaHe. [lopagu onacHocT oT noxap He Tpsibsa Aa ce 13BbpLUBa NOKPUBAHE Ha
OCBETUTENHOTO TAMO !

3a rapaHTMpaHe Ha NpoObITKUTENHA CTaBUMHOCT, BCUYKM GONTOBE, KaKTO K HOCELLM
cBbp3aBaluy YacTh Tpabsa Aa ce saterHar AonbiaHuTeNHo cnen 5 fo 6 ceammum !

He nsnonseanTte Tpuewm nouncTealLm cpencTtsa !

AKO MHCTPYKUMUTE 3a ekcrnoatauus, obcny>keaHe unm MoHTax He ce cubnoaaear,
aKo Ce M3BbpLUAT TPOMEHN Ha NMPOAYKTUTE, ako Ce MOAMEHST YaCcTu UNK ce N3nonasat
KOHCYMaTVBK, KOMTO HE OTTOBaPST HA OPUMMHAMHUTE YacTy, B TO3W Criyyali oTnaaa
BCsIKaKBa OTTOBOPHOCT WMIU rapaHLUMOHHM Npasa.

(SLO) Cijenjeni kupce,

kao proizvoda¢ namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da ucvrscenje drzi ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za pri¢vrséenje (mozdanik) i zida. Kod viseéih elemenata
ispitajte zide i koristite samo mozdanike predvidene za to iz specijalizirane

strucne trgovine. Najzad, monter je odgovoran za ucvrs¢enje na zidu.

Montazu i poloZenje elektro-artikala moze izvr§avati samo autorizirano stru¢no
osoblje. Pazite na opise i podatke o teZini u uputstvu za montazu.

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj teZini u sluc¢aju

preoptereéenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala ili drugih utjecaja
kao proizvozaé¢ namjestaja ne preuzimamo garanciju!

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajaméena samo kod vertikalne i vodoravne
montaZe. Vrata su prednamjestena, ali u danom slu&aju se moraju nanovo centrirati
/ podesiti, na osnovi lokalnih uvjeta!

Sve elektri¢ne instalacije su izvedene prema vrijede¢imVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jacina rasvjetnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
doticnom griu Zarulje.

U slucaju nepridrzavanja maksimalne vataze, postoji opasnost od pozara zbog
pregrijavanja. Ne smije se pokriti rasvjetno sredstvo zbog opasnosti od pozaral!

Sve vijke kao i nosece spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 6
tiedana da bi tako bila zajam¢&ena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuc¢a sredstva za €iS¢enje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskoj uputi, uputi za rad ili za montazu, ako vrsite
promjene na proizvodima, izmijenite dijelove ili koristite potroSne materijale koji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i svaki zahtjev za
jameenjem.



Estimado cliente:

Como fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de que la calidad de una
fijacién reside en la unién entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposterfa en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adquiridas en un almacén. En ultimo término,
el montador es responsable por la fijacion en la mamposteria.

El montaje y la colocacion de componentes eléctricos solo se pueden llevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de las instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de nifios,
por personas, por material o por otra causa, no asumiremos, como fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcion del mueble si esta colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacién.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de la fuente luminosa
que se utilizara se indica en el portalamparas correspondiente.

Si no se observa el vataje maximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobrecalentamiento.

No se puede cubrir la fuente luminosa por peligro de incendio.

No usar productos de limpieza causticos

Si no se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectiian modificaciones
en los productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con las piezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacién
correspondientes quedaran invalidados.

(RUS) YBaxaeMmbli knueHT!

Aenssice npovssoanTenem mebenu, Mbl xoTenu Bel NpouHdopMuposaTte Bac o Tom,
YTO NMIGON Kpenex HaaeKeH HAaCTONbKO e, HACKOMNbKO HafEXHO CoeauHEHNe MeXaY
KpenexHbIM MaTepuanom (atobenem) n cteHol. MNMoatomy B cnyyae ¢ noasecHLIMU
anemMeHTamu, noxanyncra, NPOBEPLTE HAAEXHOCTL Balen CTeHbl n ucnonb3ynte
TOMbKO NogxoasALue ,cuoﬁenm, KOTOpbIE NpeanararTCA B CneunanbHblX CTPOUTENbHbIX
marasyHax. B KOHeYHOM UTore OTBETCTBEHHOCTb 3@ KpeneX HeceT CreLnanucr,
OCYLLECTBSOLLNA MOHTaX.

MoHTaX 1 yCTaHOBKY aneKTpu4eckoro obopyaoBaHus creayeT nopyyarb TONLKO
aBTOpW30BaHHbIM 3MeKTpuKam-crnieumanuctam. Cnenynte onucaHnam 1 cobniofanTe
[aHHbIe No Becy, NPUBEAEHHLIE B MHCTPYKLIMM MO MOHTAXY.

MoxanyncTa, NPpUAEPKMBANTECH YKa3aHHbIX MAKCMManNbHBLIX 3HA4YEHU No secy. Mpn
neperpyskax, NPUHMHOI BOHUKHOBEHUA KOTOPBIX SIBNSIOTCA UrpatoLlve AeTw, noau,
marepuanbl UiU UHbIE MPUYMHBI, Mbl, KaK NPON3BOAUTENN Me6en|/|, OTBETCTBEHHOCTU
He Hecem!

BeaynpeyHble aKcrnyaTaLyoHHble xapakTepncTukn meGenu obecne4nBatoTcsl ToNbKo
B TOM crnyyae, ecnu mebenu npasunsHO COpUEHTUPOBaHA B rOPU3OHTaNbHOM 1
BEPTMKAmNbHOW NIOCKOCTMW. [1Bepy NOCTaBNAOTCA OTPEryNIMPOBaHHbIMM, OOHAKO N OHN
TpebyioT onpefeneHHoN 4ONOMHUTENBHON HACTPOMKU C YY4ETOM MeCTHbIX ycroBui!
Tlio6ble anekTpoTexHU4eckne paboTbl crieayeT OCyLLECTBAATL B COOTBETCTBUM C
MEeCTHbIMU 3aKOHOAATENMbHBIMU HOPMaMu 1 NPeanMCcaHnamMn, Pekomemyemaﬂ SPKOCTb
0CBETUTENbHbBIX ANeMEHTOB yKa3bIBAETCH HA NATPOHE NMamnb.

an/I HeCOGJ'IlO,quI/IM orpanu4eHuns no MaKkcumansHou MOLLHOCTU OCBeleHNs
CyLLECTBYET OMAacHOCTb NoXapa BCreAcTBre neperpesa. 1o NpuynHe onacHocTU
noXkapa 3anpeLjaeTca HakpbiBaTb 0CBETUTENbHbIE 3neMeHTbI!

Bce BUHTOBbIE KpEnNeHusl, paBHO Kak U COeANHWUTENbHbIe 9NeMEeHTbI crieyeT
NOATAHYTL Yepe3 5 — 6 Heaenb nocne 3aBepLUeHUs MOHTaXa aAns obecneveHns
ONrOCPO4HON HaaexHON dpukcauun!

He nonb3yiiteck abpasMBHbIMKM YuCTAWMMN cpeacTBamu!

Mpyn HecoONoASHNN UHCTPYKLNIA NO SKCRNyaTaLmi, 0BCIYXMBaHMIO U MOHTaXY, a Takke
MNPV OCYLLECTB/IEHNN U3MEHEHWI U3AENVS, 3aMeHbl AeTanein Ui NPUMEHEHNN UHBIX
PacxofHbIX MaTepUarnos, He COOTBETCTBYIOLLMX OPUTMHANBHLIM AETaNsAM, rapaHTus
npekpaLLaeT CBoe AeNCTBIE, PABHO Kak 1 MHbIE NPETEH3WM, KacatoLnecs
OTBETCTBEHHOCTU U3rOTOBUTENS.

(TR) Degerli Miigterimiz,

Mobilya (ireticisi olarak, yapacaginiz sabitleme islemi ancak sabitleme malzemesi
(diibel) ve duvar arasindaki baglanti kadar iyi olabilir. Aski elemanlari kullanirken
duvarinizi kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin. Duvara yapilacak
sabitleme igleminden montaj elemani sorumludur.

Elektrik ekipmanlarinin montaji ve bunlarin dégenmesi yalnizca yetkili teknik personel
tarafindan uygulanmalidir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalari ve agirlik
bilgilerini dikkate alin.

Belirtilen maks. agirlik bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan cocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agsiri yiklenmelerde

mobilya Ureticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Mobilyanin kusursuz halde galismasi dik ve yatay yénde kurulum yapildiginda
saglanir. Kapilar dnceden ayarlanmistir, ancak gerektiginde yerel kosullardan

dolayi yeniden hizalanmali / ayarlanmalidir!

Tiim elektrik tesisatlarl gegerli VDE, CE, MM normlarina veya talimatlarina

gore Uretilmistir. Kullanilacak lambanin aydinlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtiimistir. Maks. Watt sayisina uyulmadiginda asiri Isinma sonucu yangin riski

s6z konusudur. Yangin riski nedeniyle lambanin Gzerinin ortilmesi yasaktir!

Kalici bir denge saglamak icin tum civatalar ve tasiyici baglanti noktalari 5 ila 6

hafta sonra tekrar sikilmalidir.

Asindirici temizlik geregleri kullanmayin!

Kullanim kilavuzuna veya montaj bakim talimatlarina uyulmazsa, triinler Gzerinde
degisiklikler yapilirsa, pargalar degistirilirse veya orijinal pargalara uygun olmayan
sarf malzemeleri kullanilirsa, her tir garanti ve tazminat hakki gegersiz olur.




"ULIBQS KON
-IBW 19080 10 9UE109L080IA 90MALI0g T1MKALIOL Weg WoBLIoYK
"UBLALI XIGHROHLIOD Xiqwsdu
9190HXd980U BH BUHEHRLOL d1e30ALoT oH 9BhALD WOO) 8 NH «
“nwelawifodu NIAd100 9100HXde80L d1ekodaol aH «
*qURLMLIMKO0dBL 91BE0EILOLON SH —
‘poxusdL yorxeus 91ooHxdegou qreduiod| | —
‘nwexreondu 5 MiLouh ea1oTedd 919d1o0 9LEE0ESLIOLON OH —
"BLNSLY MILONh
BUT ea19179dd QJOHWSH U UNLSMLIED SIGHKBINAQOLERLIOLIX
SIGHXELE OXALIOL S1MAEILIOLON YSLO0HXASEOU MHLOVK BUT «
‘OBh HUIO BH I9LBHWON
oXATe0d 8 VMLIeYBE UOHILISLMHLOLIOT BT WONOSLIQ WIGHILEN
-dee 9 AWHBLIU 9LMSELO0 MHHOLIL UOHIUITIEE BULEHD SLIJOU «
ownrr
-OXQO®H ‘BX03LY OJoHAUeNdaE ooHTodoIeLg BO91MQOT 1900Lh
‘eHedoA 019100HUOU 18'TAQ qunau
1 BHALIEOHELOA OI9LO0HLIOU 19TAQ 8H BHO BYOL ‘MLIGQON BH 88 BL
-YBUERLOQ VONHBLILI MIOHALIBUTISLD MWISHHAIMIUITIEE BOLOIBLIGELD
-0OU WOXD8LIQ WISHALexdsE 9 0i9L00HXdagou O BuLBlEN MmeH

Buijapyesbuijayyimjuoionpoid ag
‘|9gnaw amnalu 18y 1ow Jaiza|d [9aA Bou n uasuam apn

*UB[BIISAUUOZ 9XB)S UEE J00|q 31U 18%9Z udypejaaddo [9)S *

‘uadiamioon adiayds jaw 1a1u yenaddo jay Bipeyosag -

“JeBlurewoo}s usab Yinugeo -

*Je Y20p 8}jeu Use Jow uae|aaddo Jflupn

‘udy01ssbuIBaons0) Jow [appiwsbuibiulas pusyliq ussb yinge -
Jonpoidsbuibiuiaise|d uas us 3a0p usuaoiey abiYooA

u99 Uad||e n PINIGaL uasyeiaddo ap uea Bui

Jyon|sbuinsbwo ap ul jelsyoe Buipieylaa sp J0ooA pli} 8p Inn uss
al|ojWIBYosaq ap UeA Buaplimian ap eu a0} apuazue|bbooy ap
n Jualp ‘uablisan 8} yoo| apuazue|bbooy sjjonsp.ieem ap wQO
*JOIS UeA si (A ue plesjuowaB si Bipsj|oA Jey J0}
legnawi jay do 810} 8zap JeeT "sljojuiayosad uas Jaw
puwayossq
Bulaa) ap fiq uliz uayyersaddo spuszuelbbooy azuQ

janonasui j39196do

QD

luewpedaqg auun$i@o unun

*Zue|ip 1ZIuewAnp SuiAes ejziueAjiqow [UBA

*zZIul
Aeunjesig zniew eunejuidl $aunb ndnb ayains 1gdiy 1A8znA -
“ZIUIKBWIBA JBIeZ B|aIB[e UDSaY 9AaznA *
‘ZiulAewue|ny [o1As[ziwe) Iueyng
*ZNUNAO 9|28 JIq YelsI UaAaznA
‘ZIUIABWUE|INY LIBjaWSZ[ewW YIZIWa) usay uaiadl lajeppew %3

BIUOS UBPIP|LEYIS NSOA[0) BLINIOY BAOAID) IEN I EHERd YosynA *
uid! yewejfes lulsewey unununigb yeped yasynA 1pabaq
*zIulyeslq apuudzn nAoAjo} Jepey eue|uIpulle uepzo}

dijipe sjuow uswewey JejeA|IqojA IPEPELWUNIOY 3] NSOA|O}
BWNJOY JIq BpUISBUSS Jewl|sa} Ziwls|AaznA epipeled yasinA

iswapuapblig ‘1expiIa

npjnpoid nfomzoy jeizq

“liqaw
YoAmou z elusjomopez | eluemoxphzn obouwealfzid AwAzohz

*9UZI3UO}S dluemMojud|woId
auoow eu luyozisimod gezeseu alu nypedAim wAupez pp -
“lwejolwpazid JwAnso Juyoszisimod 91zpoyzsn SIN *
fomoued njlAw gemosols aiu
eyjewzs eujobjim ajuyoziaimod Jeiaios
Iwexepop z YokokzazsAzo moypous YoAsso 9emosols alu
Bpjzs eloAul op eypols duiqoipo
| dyjewzs bueluppmeq aluzobAM BlUBZOZSAZD Op QEMOSO)S *
BlUBIUPJEBMIS Op NjUBZoZSa|Wod M duizpoh
zazid emoysAjod 31joy 21me)sozod [auuoiyoo 11joy nodiunsn od *
Azeleu “YsAtod 1osAim gewAzio Aqy
"NZINY e1081UNSN | BJUBMOJLOWZ NjUSWOW Op
yoejqaw eu el gime)sozod Awisoid “euuoiyoo kijo) buleads
UO0IU0IYD0 3luZoAIqe) Bs nysAtod WINOSAM O Bluydziaimod azseN

jefoewliojul ebemn

ad

wea) Jusawdojaaap jonpo.ad Jnox

*anjuIny mau INoA ynm juawAolus jo Auald nok ysim apa

JyBiuns asuajul 0) seoeuNs ay) asodxd ased Aue uljou oq *
'syo8lgo dieys yym aoepuns ay} abewep jou oq -

"JoUES|0 Wes)s e asn jou oQ -

*Bes Jom e ypm sa0eUNS YL YO Ny *

*SOAIIPPE UIM slauesp aAlIssalbbe Aue asn jou oq -
'S90BLINS 8Y) UBSJD 0} JoUEs[d

sse|b Jo Junowe |[ews e pue YjoJo uojod dwep e ssh AJuo -
) 9An08j0.d 8y Buinowal Jaye uspiey 0}
}JI MOJje 0} JnOY Ue Jo} Jie Wool au o} |lo} sso|f ybly ay) asodxs -
pInoys nok ‘aoueseadde ssolb ybiy ojgenjeA ayy uiejulew of
‘paAOWa) Usaq sey IShp ||e pue pajquiasse

Al@191dWwoo s1 11 [1UN 84njuiny 8y} UO [10} SIY} 9ABS| 3SEd|d
*palanlap uaym (10} sAoajoud B aAey saoepns ssolb ybiy Ino

i®2lJON juonjuspy

&

Bunpjoimuapnpoad aiy|
‘[9GOIA UBNaU WaJy| HW 8pnald [SIA YooU UaUU| UBLOSunNMm JIp

uszjessne
Bunjyensaquauuos Jaxe)s |[e4 usulsy Jeb jne uayoepsqQo *
usbipeyosaq uspuejsusbag uspeyds JiW JYoIuU BYdeSqQ *
‘uspuamian Jabluiaidweq uauiey
uaqiaige uadde uasseu Waud W uaysesqQ *
“USPUSMIBA UBYO)SZ)ESNZ Jw |[ajwsbunbluiey sapeyos uey
Jsbluiaise|s sem}s pun yanjjjomwneg ssonsy
UI3 INU 9IS USPUSMIBA UBYDB|HaqQ Jap Bunbiuiay aip iny *
uagab yn-wney
18P Ue usHeyyoeN Wnz yaz spunis
aule a1j0jz3NYos Jap Bunuispug Jep yoeu sjjojzuelByooH Jep *
3IS UdY|0s ‘udleysd Nz yidozue|BYooH S|joANaM BIP W
"IS1 J12149q N} UOA pun uajuow Bipue)s||oA s9 siq
‘|9qQIN Wap Jne asalp uasselag "1zinyosab s|jojzinyog aule
younp Bunuajel|sny Jop 18q puls Usyoe|Haqozue|BydoH aiasun

istomuiH Bunyyoy

GO

alnjiuing

Jo seoepns sso|b -ybiy -
10J suoljonyisul a1ed @

us[egna uea
uajuexJoon apuszue|b -Booy
Joon dispnoyepuQ

ysAtod 1yosAm

eu ||jgaw Ifoeubdjeid e

20BZ0AJ0p DMOZEYSA

usjuozue|hyooH
-|2qol Inj slemuiysbapid @



NgIZSafopiauie) v

“ueqeejguzsey Joing [N Ze 9] 18WQIQ YOS i

way

"1g3s9insdeu sgus ze 193 1uAQ Bipull Ja|nis) v

"1915910u9s olen [expiedBig) Augwey e elag 191eIn|e) v
'120MZS20}11Zs1) $0|0z06 uoljeuzsey aN

‘leAbbuol senpau ABs je 9l

*)ON9ISZSOY}ZSl} SPSOWSZS $9|9 Uofleuzsey aN

‘uoljguzsey JoMZsIE|ge SO

AbBa s3 jopusyinwed seApau Bejoiezn} zoyeseyizsi deie|n|e) vV
-‘uagolpbans| bosiA|ay e lupsAusway

1e10 AB8 uBIN BSEl|0AR)|D BIIOJOPOA B 1B1|0) SaAud) e elABeH
19Y0Zax19AQY B 9A63) Zoyesenobaw 19|nje) SeAud) SaxoU zy
‘Mod e e|ol |0 B}jo)I|oA.) WaU SO

s}|e1azs wau azssQ ussal|e) Jze Bjue pe uoiojng e jelo) e

elABeH “MNIPaA [eARIIQIOPOA UBIOS SE||BZS B 1oxeI8INIa) sekud) v

jJosoeue) e |9 esseA|o ‘walaAbi4

Ty

asnpoud aijeasd ap “sAp |nuswenedaq

91[IgOoW *SAP [N[NOU BAJEZ|IYN E| 1ijORISHES 9}NW WILIOP BA

asusajul aJejos lijelpel e] ajajayeidns zeo uniolu uy joundxa NN
a)1lnose 910381q0 no sdjeje.ldns rjeiousiap NN

“Inge no jejeind ap aAlzodsIp |

‘epawn edied o no 9|ajsjeidns 1jebies

‘IAIIPE ND 1A1S0400 ljusbis)ap lje:

“g|213s Jeleund ap aijnjos eurind 1S Blizewn sequing

ulp edigd 0 AISN[oXa Jofelsjeidns esJejeino niuad ffezjin
‘e10 0 ap dwn aJijed niuad aseoron|

1e1|0} eauIsLIge [jeinbise ‘aljosjouid ep Ieljo} eesepedepu) ednp
S 8IngaJ} ‘susju| NoN| ap olun |njoadse auljusw e njuad

"Jeud efeBap 1ew as nu pued eued Adadsal ‘Injnfejuow

e gja|dwoo ea.ezijeas e| eued Jaljigow ad o-jensed "a1josjoud ap
81|10} 0 NO auelAl| B] 8)ele)oid Juns eseolon| aliseou ojejejeldng

ieffeoipui aljusyy

@D

miqoufn yafnou afoafa usjappo asep
‘wayiAqeu WAAOU WISeA S )sopel supoy weA awsalald

lusjez

nwjuaun|s nwaujis a)inaejsAnau apedjid waupez A Ayoinod
Apwpayd 1whnso yoinod syposgodau
-o1sI9 Juled s)faniznodau

‘waipey wAnjow sjfa1yo Ayoinod

1d s yapapsoud Jonsip A1so s)feajznodau
*B]YS eu nypajisold oyronsio nyoos}

e ylpey Ausujaeq Ayyja 8znod syleAiznod nyo.iaod jugysio oid
‘nyonpza wanoloxod eu JUsZIAJAA BU

SEQ NUIPOY 1|0} UUBIYD0 JudUBNSPO Od 1110} BIYS8] 820SANA 1EP
:91SAq 1[lpW ‘nysa] oydxosAa exndo BUUSD BlEAOYOEZ 88 AQY

yoeud Auguelispo oyau z apngau e Aueaojuows

auja|dwoy| epngau pnsjop ‘nyiAgeu eu If 8)faydeuod -Jijo} NouueIyao
Auguelayo juepop 1d nos( wayss| wiYosAA s Ayoinod aseN

jluguiozodn 10zod

&

s)npoud ap jJuawaddo|aAdp ap 291AI3S 24107

‘uoljoeysijes
219[)US DUUOP SNOA 9|qN3W NESANOU 81)0A 8nb SUOHEYNOS SNON

Q41B|0S JUdWAUUOAR L0} UN B S80BNS $9| dJj3ewnos sed au
sjuednoo s}alqo sap ooAe 9oENS E| Jofewwopud sed au
nadea e unafoysu op Jasiiin sed N

*3pIWNY UOYIYD UN D9AR S8OBHUNS S3| 18)0I

'Sy -Ippe

sap juepodwod yissaibe Jusbiajep ap Jasiiun sed aN
*2J)IA-0AB| ©p nad un o aplwny uojod ap

uoyIys un juswanbiun sasijyn ‘seoepns sep sbelopsu o) unod
1na199)01d W|Y 3] 9AS|US JlI0AR Saide soue|liq

aney Wy 9| JUBIqWE Jig,| B 8Jnay aun juepuad JioInp Jossie|
Zonep

SNOA ‘aoue||Liq 8)ney ep }8 )ljenb ep joadse un Jjus}qo Jnod
*‘agwuddns )10s aJgissnod e| snb 18 9||eISul JUBWBIRNUS )OS
1,nb 92 g,nbsn( a|gnaw 9| Jns JassIE| ] za||INBA “IN3j09304d Wiy
un Jed uosieln|| e] e seab9)0.d JUOS 8oUB||LG S}NBY S9JBLINS SON

i anbJeway uonuany

QD

MIGoaA [oahn sep
‘wojAgeu WAANOU WISeA S [}SOpeJ BJSA WeA swefpz

‘niuaJerz
nwsugsu|s nwaujis ajinAeysArau spediid woupelz A Aysirod
Juyewpald wAhlso aynzpoysodau Ayoirod

-ons19 Auled ajfeaiznodan

‘noJpuey nosjow 8)JuylpAn Ayoirod

lwexie|

1wAunepid s yopauso.d 1oensio Anso Aupeiz sifeaiznodeaN
‘B]JS BU NYpall}sold oyaoeaAwn OA)SZOUW glew

B nyjJann nuUsuA_g NYYIA U yeAlznod nyaiaod sjus)sig aid
‘InupsArez nuipoy nupal auziqud

nNyonNpzA eu Jeyoau alo} fouueiyoo jusuenspo od nijoj NUs)sa)
3]s Aq Ilew ‘nyainod oysus)sal pe|yzA lleaoyoez a3s Aqy “nyoeld
a)IARqZ e d)alnjuowz 3oAqeu oxe UoYs allnuesspoau nijoy o |
*NOIIO} NOUUEBIYD0 dudUEIYD luepop lid ns Ayoold uaiga

jeluauiozodn

D

1opoud oddniAg eauy

1uo|ZeysIppos ajue} IAlep ouessod I[iow IAONU LISOA | 84o olnbne,| uo)

11e|0S 1uoIZEIp.Y 1110} B 10148dNs 9] 0SBO UNssau ul 9110dse UON
nual|be)} pebbo uoo alipadns | alelbbauuep uoN

*a1oden e uojnd a1ezzijn uoN

*auo|z1l) esab69| eun

u09 ojeubeq ooeulyos oun opuessed |oliadns g a.lnd
“IAIJIPPE uod InIssal66e nuabia)ep alezzin uoN

jaA Jod @yuabisyep Ip ,od
un 8 opiwn auocjod Ip ouued un ojos opuesn [aadns 8| aund
‘eAialoud ejoaljjad e| 00} Jaae odop ajusiquie,||sp

BwIO e eJo,un Jad Isieyepe Ip epion| ejodl|jad ej|e a.uasuod
:1|61suod

uenbas | aleAalasso ‘ajuel|llq opadse ojelba.d || aieAiesuoD Jod
‘0jeI9A[0dS 8 ojejuowW djuswe)a|duwod

BJES UOU YUl dlIgow [Ns elierose] "ejodljjad eun ep ayejoid
ouos [o1edns ue||liq 8.sou 9] ‘eubasuod e|jep ojuswow |y

jsuojzuapy

>

Z3y -1o19Inis)
1nezyo|woy sakugy
¥0J0INq e Mosoeue) Isejody

woysa|
WANOSAA s B[22 BAOY
-}JAqeu o 199d oid aoewoU|

g -eu
yoold yohujeg yohusjgas|
oluenoJ}oso aid uhyod

alllq -ow
ap aseolon| a8iey niuad
aJouljauyuy ap unijonasul

aoue||Lg sIney op
ss|gnew ep seoey se| Jnod
uanjasua,p subisuo)

gow
Ip opion| ajelooey Jod
auojzudnuew Ip 1Bisuo)




ojonpoud ns ap ojjoslesap |3
*a|ganu OABNU NS 8p 8)nusip anb soweasap a7

eypallg
|0s [op zn| e| e 0sed unbuiu us ssioadns se| ebuodxa oN
S8jueLI09 S0}3(0 Uod saIadns se| suep oN

-ejaioden asn oN

-opawny odel} un uod sayiadns se| 8j0i4

*SOAIJoE

sodioupd uoo onlsalbe ezaidwi| ap ojonpoid unbuju asn oN
saroyiadns se| Jeidwi| esed sofe}

suoeldw) sp 0ood un A opawny uopoBje sp oued un ofos asn
eJoy Bun sjuelnp

el0j08}04d BINOJ[ad e| JeJal Sed} oj|lq Ol[e 8p BulWE| B] 8alle
:g)uaInBis o] ebey ‘ejue||uq ojoadse |8 JEAISSUOD Bled

-oAjod [0 opeldu|

eAey os A opejuow sjuswe)s|dwos opis eAey anb ejsey sjganw
18 21q0s elofoq ugNALISIP g sjuelnp eio0}osjold eujwel eun sod
sepibajold ue)se 0jj1iq O)je ap sSopeged. uod saIadns sessanN

juorouayy!

&

3a19ppo |uloAzes sep

"WoA)sIyod WIAOU WISEA Z efjasan ofouw s weA owll[s7

wosyez
wiuQuos wiugow uisirod ayfefjae1sodzl au niswid Wwauagou A
awpaud 1wi)so z auisinod syinpoysod aN

‘eyjusi2 ebauled ayfeljqesodn su

odiy 010w z d}jubiIpz BuISINOd

"Depop Z |31 Yuiso sifefjqelodn N

O]jals BZ BJiiSI9 Ojew ul

odJy ouzequioq ouzea owes sjefjgesodn uisirod sfuagsio ez
1}S 8s ep ‘oinjesadws} ouqos
eU [}ep 0Jn oua 8(1|o} SUNPSEZ IANUELISPO od Ofj[o} oulefiso3oSIA
ajesow ‘elelis ebayosia pa|bz1 usdobelp llezipgo I eq
‘woye.d paid ayyiosez

oye} eb Je) oueJuoWw JO[SD A 1U J8iOp ‘NAjsIYod eu of eyisnd
*ofijo} s duaygsez Ineqop 1d 0s auiginod aulefiSoxos|A ageN

G

iyolodeu ‘10zod

Buipoaannpoad uig
‘[eqow eAu uip paw alpe|B jaxoAw Bip Je3suo IA

-Bulujens|os yie}s 1o} Jsjaybipueiswo ebul Jspun euloif jesin
‘|ews.0) BSSEA pow uelk ajul epeys

-alesobuaiBue usbul pueauy

“esel) Biyn} us paw eulo}A Ae BYIO]

“1asjes||i} paw |[gpawsbuliobusal edieys ebul pueauy

*BUJO)A eigbual e JQ} [opaw

sbuuobualse|b a)i| paw esels|inwoqg Biyyny us }Sepus pueAuy
"Hoq s)ibey ey ual|ojsppAXs Je jep Joye

usyn|swina | epIeyJaYd e pi} saww) us usjjojsuelBboy a9
‘opuelloj ed

e)UE) NP J0g Jopusssinsue|BBay efinjopieA Jop ejjeyaqid He Jg-
‘wwep uey sjelyaq yoo 1Bipuels|ing

Sjessjuow Jey usp s||i} upqow ed JeAy BJeA BuUSp 1B
*91|0)SpPAYS ua paw apeppAys JojAsue|BBoy eieA g uasueIans| PIA

jlauoIpnisul sapueljo} ISAISHO

Qs>

noiAodu eH aHealogedeed e ewratiLQ LO

‘NN MEOH dLumeg 9 aVELILI080A Ng dWEEBLIOXKO| |
*gHaadIanHALD

OHLINO BH SLMLOOHXA980L S1UeIeLEN OH YehALD SDIENNH g
‘naniradu ndioo 9 a1n1doHxd4agou aLemkadeh ay
-enyhdioodeu sLyeserousn ay

"euda BHXELUE O 91ML00HXd980U S1UBELONKOL|

‘MyEEQOTT O

niedeuadu uimesLoMhoL MHEMOSdIe S1yegELIOUEN O
{BLMALD BH 9HegLomhol ee Ledeuadu oxurew W euds eHhAWeL
B3O OWED S1YBEELIOLEN S1MLOOHXASEOL BH SHEELOUROU BE
‘edALedsunal eHYELD BH SHeaBTdaL1d

OHLIALWHLALOW BE OBh HUTS € oMLot 0.L080MHeLr

9188E100 oMo OLOHLUIMEE BH dHeasHed1o10 Taud

‘NHELL BUHOELOBhENONO0OME MEBLIBE 90 Bl Bg

*xedU LO 9HE810MhoU M SHEdWLHOW WK OLOHLILERHONO

ol e11uegen Axdaa ol e1egeLdQ “ouLod OHLUIMEE 290
nivdiou ed NLIOHXdL80U NEONHELN SLUMEH BUNNTaLUONS nd|]

jouHEERNL [OUHBNMHG

@D

epoAz|joid [oAzel gep

‘walejgalwe winou wiloas es exejnual) yiupais ound wep owiez

‘nlueaipelzo

wouepuns woyel ewnsoujoyo wiloy pod 1u suigirod ebe|z su
‘ewnawpald wuigo nuigiaod n8yso su

‘e1sI9 luded pusuoy su

‘wody wolxow s auigiAod fesuqo

‘BeWIOepop S 8)UsZpIs)ep 8410 ISUOY au

‘euiginod afuagsio ez epels

aluagsIQ BZ BA)Spals 0)gau | ndJy nugnwed nUZejA nisLoy
‘elueAelupiajo Boupeusau Ipes NYesz Wougos u BUSWSIA

Jes ‘ali|joj auyisez efuefuepn uoxeu ‘efels Boyos|A nfijoj BiAe)sO
a)siq Ilega) ‘elels Boyosia nyido nupali
“auiseld po UaPOQOISO | UBIUOW

nsojalio n afiu yop ‘nlejsalweu eu NAo a}iAB)SQ “wolijo) wouylsez
ayniods| woyall ns susdnsez elels Boyosia auisinod aseN

jeyndn 10zod

QD

juouy
yiufefisoyosia obau ez yajodeN

nusgsn eH n1ooHxdagou

mgorHeL eH
exxadryou es BUHEERMNL e

o||uq oyje
ap opeqeoe uod se|genw
eljed opepind ap ofesuo)

181qQul
ed Jsjuosuelbboy 1o}
JsuoIpnsUlIBSIONS

elefs
BoyosIA efejgalweu ajuoly
alueaezipo ez eyndn e








